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Gentlle Cliente,

nel ringraziarl.a per aver scelto un prodotio Mogentale s.r.l., abbiamo il piacere di consegnarl.e

il presente manuale d'uso at fine di consentirLe un uso oftimale del nostro prodotta per una
. miglior riuscita del Suo lavoro.

La invitamo a leggere con molta attenzione le raccomandazioni riportate e di mettere il
manuale a disposizione del personate che si occupera della sua gestione e manutenzione.

Mogentale s.rl. & a Sua completa disposizione per qualsiasi chiarimento di cui Lei avesse
bisogno, sia nella fase di avviamento sia in ogni momento di utilizzo del nostro prodotto.

Qualora fossero necessarie operazioni di manutenzione ordinaria o stracrdinaria, Mogentale
s.r.l. mefte sin d'ora & Sua disposizione il proprio personale per fornirLe tutta Passistenza ed |
ricambi che si rendessero necessari.

Augurtamo a Lei e afla Sua Azienda un buon lavaro.

ogentate o.4.¢.

. . . Mogentale s.r.l. Filtro carrellato 12/10/20
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ANNOTAZION! DELL’UTILIZZATORE

1. PREMESSA E AVVERTENZE

« Questo manuale istruzioni contiene informazioni di proprieta riservata del costruttore. Tutti {
diritti sono riservati

+ Questo manuale non pud essere riprodetto, in tutto o in parte, senza il consenso scritto del

fabbricante
« 1l presente manuale ha lo scopo di fornire fe necessarie informazioni al fine di un utilizzo

corretto ed in sicurezza della macchina, per eseguire le lavorazioni in conformita a guanto

previsto durante la fase di progettazione

» |l persenale preposto al suo utilizzo deve essere adeguatamente addestrato ed incaricato di
trasmettere la propria esperienza ai successivi operatori

+ |l presente manuale rispecchia lo stato defla macchina al momento della sua

commerciatizzazione
» 5[ FA DIVIETO D OPERARE [N MODO DIFFORME DA QUANTC INDICATO O DI

TRASCURARE OPERAZIONI NEGESSARIE ALLA SICUREZZA E DI OPERARE SENZA

LE ADEGUATE ISTRUZIONI - -
« |l presente manuale & parte integrante della macchina; esso va conservato per tutla la

durata defla macchina e consegnato ad eventuall successivi utilizzatori

« Uutilizzatore deve conservare con cura il manuale, in mode tale da evitarne il

danneggiamento, ed inoltre provvedere alla sua archiviazione in un lucgo che ne consenta
sia la conservazione sia unz facile consuitazione

» NON S| DEVE USARE LA MAGCHINA NE' ESEGUIRE SU DI ESSA ALCUN

INTERVENTO, SE PRIMA NON SI E' ACCURATAMENTE LETTO E INTEGRAEMENTE
COMPRESOC QUESTO MANUALE [N TUTTE LE SUE PARTI

« | fittr del tipo descritto in questo manuale devono essere impiegati sofo per ['uso previsto; -

ogni altro uso & da considerarsi improprio e pud pertanto comportare dei pericali
« i costruttore non pud essere considerato responsabile per eventuali danni causati da usi

impropri, erronei ed irragionevoli

= Non toccare o togliere i sacchi se non per effettuare operazioni di manutenzione

» Non togliere il sacco di raccolta polveri con la macchina in funzione

+ Non intredurre le mani alfinterno del vano ventilatore

» In generale, non compiere alcuna operazione sui fitro quando gquesto & in funzione, o le
pale dell'eleftroventilatore sono anceora in movimento

» La macchina & stata progettata e costruita per Paspirazione e filtraggio di polveri industriaii

s Non utilizzare il filtro per filtrare aria contenente parficelle che non sianc strettamente
pertinent con le lavorazioni indicate in questo manuale d'uso

+ In particolare, non utilizzare il filtro per filtrare aria contenente vernici, stracci, trucioli molto

funghi, qualsiasi alfra sostanza efo cosa che possa provocare un infasamento dei condotti
di aspirazione
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= La macchina non & progettata per if funzicnamento in atmosfera esplosiva ai sensi delia
REGISTRO DELLE MANUTENZIONI Direttiva 2014/34/EU Atex

+ Prima di iniziare ad operare, 'addetto deve essere perfetamente a conoscenza della

d i - ] - - funzione e posizione di tutti | comandi della macchina, delle caratteristiche tecnico-funzionali
ata ¢omponente attivita eseguita firma - della stessa, acquisite da un'accurata e completa visione del presente manuale
L = Eventuali pratiche devono rispondere a tutto quanto previsto dalle legislazioni, normative e
disposizioni locali vigenti in materia; tali verifiche non spettano al costruftore perché
_ dipendono dafle specifiche condizioni dei kecali in cui l'impianto viene instaliate
Mogentale s.r.l. Filtro carreilato 12/10/20
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VERBALE DI CONSTATAZIONE
2. DESCRIZIONE DELLA MACCHINA E PRESA IN CONSEGNA DEL MACCHINARIO

1l filtro garrellato @ un sacco & utifizzato come depolveratore a secco in piccoli impianti di -
aspirazione e fifrazione polveri. E costruito interamente in lamiera d’acciaio zincata verniciata. )
L'aspiratore € inserito nella carcassa stessa del filiro. Inoltre, & mentato su un telaio su ruote - -
che ne consente un facile spostamento,

CARATTERISTICHE DELL'IMPIANTO

In particolare, la macchina & composta dai seguenti elementi: - Descrizione Filtro carrellato a carboni attivi
« Basamento carrellato provvisto di ruote per la movimentazione del filtro.
+ N°1 Attacco per tubo flessibile g180. N. di serie = 0024
+ N1 Cella filtrante con telaio zincato e setto filtrante in fibra di vetro.
» N°1 Cella fillrante con tefaio zincato  setto fitirante ondulato in fibra sintetica, racchiuso
da rete di protezione. Efficienza ePM10 50% secondo EN 150 16890, Produttore Mogentals s.r.l.
+« N°1 Modulo filtrante con 16 cartucce &140x400mm in carbone atfivo granulare, con la
possibilita di ricaricare i cilindri previo smontaggic dalla piastra. . TV SPA: [sola Nova del Tronchetto, 32- 30135 V/ ia (VE
+ n°1 Filtre a tasche rigide in poliestere. Classe di filtrazione E10 - Efficienza filtrante: Committente ACTV SPA; [sala Nova del Tronchetto, 32; enezia (VE)
85%.
« N°1 Manometro differenziale per la misurazione del tivello di intasamento delle celle Rit. offerta Offerta 002/2020 REV. 1 del 22/07/20
filtranti.

« Quadro elefirico con pulsanti di marcia / arresto ventilatore e fungo di emergenza.
+ Bocca scarico aria filirata posta su un fianco del filtro, completa di rete di protezione. i . .
= Ventilatore centrifugo infegrato nella struttura del filtro. Con il presente verbale i sottoscriti

+ Mogentale Giuseppe, respensabile di MOGENTALE s.r.i., che ha coordinato la produzione ed il

Questo filtro & destinato alla filtrazione di aria a basso grado di umidita. - - montaggio dellimpianto
Non deve assolutamente essere utilizzato quando I'aria polverosa abbia un elevato grado di - -
urniditd, o contenga seluzioni chimiche, oderi, fumi, etc. . 54'&(, U «-5/ /ﬁ , responsablle def Committente
e . CONSTATANO
Principi di funzienamento
L'aria polverosa, messa in movimento dall’eletiroventilatore, passa atiraverse le diverse serie di che timpianto & conforme alf'ordine ed & stato realizzato secondo Ja normativa vigente e
celie filiranti che tratterranno al ioro interno le particelle inquinanti.
PRENDONO ATTO

che l'impianto viene preso in consegna dal Committente

Il presente verbale & letta, approvato e softescritio dalle parti.

Venezia (VE), z} fAAL 2 CLO

Per Mogentale s.r.l. Per it Commiitente

(timbro e firma)
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COPIA DELLA MARCATURA CE

Caratteristiche tecniche

- ' CARATTERISTICHE u.m. VALORE
B Portata massima d’aria frattata mh 1800
Perdita di carico filtro UL 240
IMBIANTI [ ASPIRAZIONE c.a.
) i Potenza motore elettrico Kw 22
ogentale
Mogentale s.r.i. Velocita motore ventilatore girifmin 2900
Vi , 15 - 38031 Dn VI« fel. -
aLe Vegre uevile (V- fl. 04441530627 Tensione alimentazione V 230/400 - 50Hz
MODELLO
{MODEL} FCA Celle in fibra di vetro N°1 dim. 592x592x48
DESCRIZIONE
(DESCRIPTION) FILTRO CARRELLATO Celle in fibra sintetica N°1 dim. 592x592x48
N. D1 SERIE E 0024
{SERIAL NUMBER) Filtre Assoluti N°1 dim. 592x592x290 classe E10
ANND DI COSTRUZICNE
(YEAR OF CONSTRUCTION) | 2020 Filtri a carboni attivi N°16 cartucce a140x400
%ﬁg;é{ggﬁgg&m n°2 ruote fisse @80 e n°2 girevoli 2100
Mogentale s.r.l. Filtro carreliato 12/10/20
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3. CONDIZIONI DI UTILIZZO PREVISTE .
intemo o esterno (se conservato all'esterno, il -
Ambiente filro deve essere riparato adeguatamenie -

contro I'azione diretta degh agenti atmosferici)

Dichiarazione di conformita CE

Temperatura di funzionamento da—10a+50°C
MOGENTALE s.r.[.
- . . RPN o con sede legale ed operativa in Via Le Vegre, 15— 36031 Povelaro di Dueville (VI}
Umidita massima relativa inferiore al 90% nella persona del legale rappresentante Mogentale Alessandra, reperibile presso Iz sede aziendale,
incaricata di costituire il fascicolo tecnico
Altitudine massima 1000 mt. S.t.m.

DICHIARA

Temperatura di trasporto e magazzinaggio {da0a+40°C

che il fittro avente le seguenti caratteristiche

4. RUMORE Modetlo FCA
il livello di pressione acustica confinuo equivalente ponderato A nel posto di lavoro N. di serie F 0024
delPoperatore (anteriormente alla macchina), da misura effettuata & risultato pari a 74 dB. La
misurazione & stata effettuata ad 1 m di distanza dalla macchina e 2 1,60 m di altezza dal o Caratteristiche Filtro carrellato
suolo,

5. POSTAZIONI DI LAVORO E conforme a quanto prescritto dai seguenti documenti:

e « Direttiva 06/42/CE Slcurezza delle macchine
La macchina non presenta postazioni di lavoro specifiche per Foperatore.

« Direttiva 2014/30/EU Compatibilita elettromagnetica
« Dirgttiva 2014/35/EU Bassa {ensione
« CEl EN 60204-1 Sicurezza del macchinario - Equipaggiamento elettrico delle macchine
6. TRASPORTO « UNI EN ISO 12100-1 Sicurezza del macchinario - Concefti fondamentali, principi
Il filtro carrellato & stato concepito per essere facilmente spostato a spinta. - generali di progettazione - Parte 1: Terminologia di base, metodologia L
Durante la movimentazione del filtro, fare attenzione a non ribaltarlo. - « UNI EN IS0 12100-2 Sicurezza del macchinaric - Concetli fondamertal, principi

LU'eventuale imballaggic contenente il filiro deve essere frasportate con cautela, evitando - general di progettazione - Parte 2: Principf tecnici

coliisioni o cadute accidentali che potrebbero compromettere l'integrita del filiro.
Il trasporto delfeventuzle imballaggio va effeftuato usando gli opportuni apparecchi di

. Povolaro di Dueville, 12/10/20
sollevamento (sollevatore manuale o motorizzato).

Mogentale s.rl.

7. MONTAGGIO ED INSTALLAZIONE

il fegale rappresentante
Verificare che il luogo dell'installazione sia libero da ostacoli. Prevedere uno spazio attorno di .
zlmeno 1,2 metri per facilitare le operazioni di lavoro & manutenzione. Jf
[ filtro viene normalmente fornito gid montato in fabbrica, prima della consegna. PQM 2ik
1 filtri, qualora non vengano subito installati, devono essere conservati possibiimente in un
ambiente asciutto, a temperatura compresa tra 0°C e 40°C. Nel caso vengano conservati Alessandra Mogentale
Mogentale s.r.l. Riproduziongprdacgasaiehidocumento informatico sottoscritto digitébifnte da
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ail'esterno, vannoe adeguatamente protetti da agenti atmosferici (pioggia, neve...). Le macchine
15. ALLEGATI devono essere poste lontano da fonti di calore, di flamme o esplosive. L'imballaggic deve
- essere mantenuto in posizione ritta, evitando di sovrapporre imballi 'uno sopra l'altro.

Prima di collegare I'apparecchio accertarsi che 1 dafi di targa siano rispondenti a quelli della rete
- di distribuzione elettrica.
. L'installazione deve essere effettuata in oltermperanza alle norme vigentl, secondo le istruzioni
s NG DESCRIZIONE = del costruttore e da personale qualificato. Un'errata installazione pud causare danni a persone,
animali o cose, per i quali it costruttore non pud essere considerato responsabile.
Lz sicurezza eletirica di questo apparecchio & raggiunta scoltanto quando lo stesso &
Copia della marcatura CE correttamente collegato ad un efficace impianto di messa a terra, eseguito come previsto dalle
vigenti norme di sicurezza. E' necessario verificare questo fendamentale requisito di sicurezza
Verbale di constatazione e presa in consegna e, in caso di dubbio, richiedere il controllo dellimpianto da parte di personale qualificato. Il
costruttore non pud essere considerato responsabile per eventuali danni causati dalia
mancanza di messa a terra dellimpianto. Verificare che la portata eletirica dellimpianto sia
Manuale istruzioni del ventilatore adeguata alla polenza massima def'apparecchio indicata nella targhetta. In caso di dubbio
rivolgersi ad una persona professionalmente qualificata. Questultima, in particolare, dovra
anche accertare che la sezione dei cavi dell'impianto sia idonea alla pofenza assorbitz
dalfapparecchio.
£ vietato I'uso di adattatori e prese multiple. Qualora il loro uso si rendesse indispensabile &
necessario utilizzare solamente spine, e adattatori semplici o multipli conformi alle vigenti
norme di sicurezza, facendo perd attenzione a non superare il limite di portata in valore di
corrente, marcato sulfadattatore semplice e sulle prolunghe, e quello di massima potenza
Tt marcato sull'adattatore multiplo.

Dichiarazione di conformita dell'impianto

Registro delle manutenzioni

HKIXIX|[X] X

L'installazione del filtro carrellato comprende 'esecuzione delle seguentt operazioni:
.- « allacciamento elettrico: € sufficiente inserire la spina nell'apposita presa

» aliacciamento del condotte di carica aria (braccio aspirante): fare riferimento al manuale
complessivo dellimpianto

« installazione delle celle filtranti.

8. REGOLAZIONE

La macchina non necessita di alcuna regolazione o taratura da parte dell'utente.

. 9. UTILIZZO

L'utilizzo defta macchina dipende dall'esecuzione del quadro elettrico ed al quale si rimanda per
te istruzioni di avviamento, utifizzo e conduzione.

. Fi ol Fiit 1210/20
Mogentale s.r.l Ri prgdﬂ-%ﬁrgﬁgﬁea del documento informatico sotto%ﬂt%%llgital mente da Mogentale s.r.1 ! rogcf;r 79 flato
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Riparare le partl al coperfo e proteggerle dalla polvere e dalfumidita.
Mantenere alle condizioni ambientali descritte al capitolo 3 Condizioni df utilizzo previste.

10. MANUTENZIONE Verificare altre eventuali indicazioni descritte nei manuali di utilizzo delle singole parti.
Le saguenti verifiche vanno eseguite da personale qualificato con quadro spento. - . Tale operazione va effettuata nel rispstto le normative vigenti in materia di rifiuti,
%
DESCRIZIONE FREQUENZA OPERAZION! ) - ‘ 14. ANOMALIE E RIMEDI
Celle Filtranti ogni 1000 ore sostituzione =
Motore elettrico ogni anno verificare rumorosita & INCONVENIENTE POSSIBILE CAUSA RIMEDIO
Ventilatore ogni anno verifica ed equilibratura : - . -
Bulloneria gggio;gn;gime S00 ore e poi serraggio Emjmg? non aspira gia | ventilatore gira rovescio. \rgetgg%anrg gesﬁg%gtjgriﬁ&gclﬁ la
freceia sul ventilatore stesso)
Braccio Snodato ogri anno revisione & regolazione Shifanciamento defla giante, | oo posizione della girante

che pud essere causato da uno da defl &

. - . , . o Vibrazione del ventilatore | sbilanciamento intrinseco, o da | §; 8 Seconda deta causa di

N.B. Le scadenze indicate sopra si intendono per macchine funzionanti su due turni giornalieri. un accumulo di materiale sulle sbllalr_'lcza;men[to, ribilanciare la girante
o pulire ie pale

pale

Il filtro non necessita di pulizie particotari oltre alle normali operazioni effettuate in azienda.

Aimeno una volfa all'anno & necessario effettuare una pulizia generale del filfro.

Per procedere a guesta operazione si devono eseguire le seguenti attivita:

» togliere la tensione elettrica agendo sull'interruttore generale dellimpianto complessivo

» smontare [e celle filtranti ..
« pulire il corpo del filtro

Fuoriuscita di polvere dal

sacco di raccolta Celle intasate Sostituire le celle

In ¢aso di intervento accertarsi che nessuno possa inavvertitamente avviare Felettroventilatore.
Qualsiasi infervento sul fittro deve essere effettuato solo da personale qualificato, dope avere,
.- in ogni case, contattato If costruttore.
" Gli interventi di manutenzione dovranno essere tutti segnati nel relativo modulo posto alla fine
del presente manuale.

Tutte le suddette operazioni di pulizia vanno effettuate indossando opportuni disposifivi di
protezione individuale (guanti @ mascherina), che siano conformi alle normative vigenti in
materia.

Tutte le manutenzioni vanno registrate nellapposito spazic previsto afla fine del presente

manuale Consultare anche i manuali specifici delle singole partf, allegate al presente manuale.

11. SEGNALAZIONI DI SICUREZZA >

Le indicazioni di sicurezza poste sulla macchina vanno mantenuti ben visibili e in buono stato di
conservazione. Esse vanno sostituite non appena dovessero danneggiarsi o per normale usura.
.2 segnaletica & indicata nei manuali istruzioni delle rispettive parti. -

12. SMONTAGGIO

Per le operazioni di smentaggio & sufficiente procedere in modo inverso alle operazioni di
mantaggio.

13. SMANTELLAMENTO - MESSA FUORI SERVIZIO

Qualora si decida di non utilizzare pili il filtro, o di sostituirlo con un altro, si deve procedere allo
smanteliamento e alla messa fuori servizio dello stesso.

Mogentaie s.r.l. Riproduzi opgieartagealal,documento informatico sottoscritto-ghg iplippente da Mogentale s.r.). Filtro carreliato 12/10/20
TIMOTHI PEPE #(09/29/2021 15:44:11 ai sensi dell'art. 20 e 23 del D.lgs 82/2005 11117

PROTOCOLLO GENERALE: 2021 / 47575 del 13/09/2021



Certificato di collaudo individuale per filtri assoluti
Individual HEPA filters test certificate

Questo documento si riferisce a n. 1 filtro HEPA i cui dati sono riportati nelie prossime tabelle ed & stato testato secondo la nostra
procedura interna IDL ASS 041

This dacument refers to nir. 1 HEPA filter which data are reported in the next tables and hos been tested according to our internc!
procedure IDLASS 041

Identificazione - Identification

Mat}icola n. - Serial number 2020000351990
oo PO NT102424A o menslonimm 592x592x292
Gicbat P Efteny (0 1635 10 322-1:2019)% | oo E10
L [ saan ey fpoed et 150 o

Wefficienza del media filtrante & testata dal produttore mediante contatore particellare mod. TSI8160 CNC in accordo con
UNIEN IS0 29463-3:2019

The efficiency of the filter media has been tested by monufacturer usmg a porticle counter mod, Y51 8160 CNC in accorting to
UNI EN 50 25483- 3 12018

Leak Test
Viene éseguitn presso il nostro stabilimento in accortc con UNI EN IS0 29463-4:7019 Annex A & con ja nostra 150 ASS 041
« The test is performed a tour foctory according to UNI EN 1SO 25463-4:2019 Annex A ond our IDL ASS 041

Condizioni ambientali di prova - Environmental test conditions

Temperatura . o § Umidita . o
Temperature . 19+22 "c Relativa 40+60 %

Estti delle prove - Test results

Riparazioni Esito Test
effettuate 0.4 Test resuit - POSITIVE
| Test eseguito in datz - Test performed on date | 21/09/2020 1
| ' Colaudatore - Tester | * |
o «

1993142

- DICHIARAZIONE DY CONFORMITA’ -
Seconde al!Ega.tD ILA della Direitiva Macchine Z006/42/CF

- KONFORMITATSERKLARUNG Vo
Skl GmﬂAn.hangEAdchasahmmnshﬂm:lDDEMZfEG' i

Der Hersteller: . -Femari Ventiiatori Industriali 5., P.A

I¥abbricante:  Femari Ventilztori Industriali S A Via Marchetti, 28
Via Marchetyi, 28 36071 Arzignany (VT) - Ialfen
36071 Arzignano (VI) - Italia N
- ERKLART
) DECHIARA digmverantwortlich, dass  die  Maschine mit der Bezeichnung
Sotto la propria resp iEth che b hina d % vemiiatore Indastrieventilator:
industriaie: ) ) )
. Code: FHAOTN4AV0]1.FL Typ: VCM 401 N4A LG 50
Codice; FHA0IN4AVOLFL  Tipo: VCM 401 N4A LG 90 Matrikel: 1993142 Henstellungsiahr: 2018
Matricola:1993142 Anng di fabbricazione: 2019
alle Vorgaben wnd Anfordevangen folgender Richlhmm erfaffc:
éuunfnrmcammkdupomvm pl:rtm:nh delle Direttive: 2014B0/EU - 2006/M4YEG . ZDIIESfEU und 2009:’115/}50 (Reg.
WI4B0UE - 0064HCE - 01435/0E - 2009/135/CE  (Reg. EGA272011). :
CRE/327/2011). . ) Die autorisicrte Person xar Erstell hng Anlestunyg ist:
La persona autorizenin a costitmire il fascicolo tecmien &: Emnmsls Nariso Tiengo - Via Mzrchml.ls 35071 - ArzSgniago (VI) -
Emanuele Narviso Tiengo — vis Marchetti, 28 — 36071 ~ mﬂgmu(’ﬂy Htalien
Talia Arzipneng, 03/09/2019 .
. Arzignano, G3/09/2019 A Fetrari fentilatori tnduyfaf S.p.4 e@é

Fetrari Yentilatori Indl SpA. o Mﬁm
HM&Q ‘ Geoneraldirektor

: OVERENSSTEMMELSESERKLAERING

DECLARATION OF CONFORMITY 3 Tetthold il Maskindircktiv 2006/42/EF, bilag 1L, A,

Pursuant to. Annex HA of Mn:hinu'y Dirsctive 200642/EC

} Fabrikantes: Ferrari Ventilatori industriali S,p A

The Constractor:  Fenarl Vantilatori Industriali 5. PA (_\ Via Marchett, 2? 5e

Via Marcheti, 28- 4 36071 Arzignang - Imlia

36071 Amgna.no (V'I) ~ Italia ' o Vo

DECLARES N " )
ot ansvar at ki b fom indoxtri i ]
under its cwn responsibility that the hine d fnated “industrial . P " entiiator: -
vcntl.!a!nr"‘ . Kode:FH40 INSAVOLFL Type: VCM 401 NSA LG 90 T
Produktions nr: 1993142 Produceret 7 42 2015

CodeFH401N4AVOT.FL Type: VCM 401 N4A LG 90

Serial number: 1993142 Menufactared in year: 2019 opfylder alle forskrifterne vedrarende direktiv:

ST Cemmes s eim ot emeeeldolcil o seee el Lo S00NABWEU. . - 2006/421EE 1014!35£EU -0g.- -HSAIAER. (Reg,
is confortiant with all relevant provisions of Dircetives: EF/32712011). -
20M4/30/EU - 7 2_006/421EC = 201435/EU  and -2009/125/EC ' (Reg. Personen med tillzdefse £} at wdforme den tclm.isl:: dn!mmc.nuhun er:
ECAZY2011). - Emantele Narciso Tiengo — via Marchetti, 28 — 36071 - Amgnmo VG-
The person authorized to compile the technicad file is: lialien
Emamucle Narciso Tiengo — Via Marchett, 28 — 36071 - - AmSgnano (Vi - . Arrignane, !)3.'092919
Ttaly
Afzignano, 03/08/2019

Ferm ﬁu!amn lndu%ah SpaA ’é‘

DE‘CLARA'I‘ION DE CONFORMITE
Seconds ann:erA de 1 directive Machins 2006/42/CE

um!.s’lnn Ind aliSpA vé
VEDER T
//é% Geoneldirecktor

DECLARACION DE CONFORMIDAD
Segin anexo ILA & 1z Dircctiva de Miguings 2006M2/CE

El Fabricante: Fareri Ventilatori Industriali 8.p.A.

Le fabricant: F::rmn Ventilateri Industriali §.p.4. Via Marchetts, 28
Via Marchetti, 28 36071 Ardgnanc - lializ
36071 Arzignano {V} - Italia -
DECLARE DECLARA.
. bajo sz responsabilidad que Iz méquine derominadz ventilador
SOUS 52 resy ibilité, que la hine dé €c ventilatenr i 2 Industrial:

CodelFH40INAAVOLFL  Type: VCM 401 NdA 1G 90 Cédigo:FHAOINJAVOLFL  Tipo: VCM 401 NéA LG S¢

Matricule: 1993142 Annéz de fabrication: 2019 Matricuia: 1993142 Afio de fabricacién: 2019
&t conforme 3 wutes los’ dispositions portinentes des - directives: cample con todas Jas disposiciones exigidas por Ias Directivas:
200430/ UE - 2906:'424’(.‘!! ZDIMSJ'U'E et 2008/125/CE ('RE; 201430/UE - 2006/42CE - 2014/35/UF, y 2009/125/CE  (Reg.
cmzmon). : ) CE/327/2011). -
torisée & ituer le dossier technigue est: "La perzona i para la realized ediente téenico es:

7 }Emzmzh ele Narciso Tiengo — vzaMarchuth 2B- 3607[ Amgnano(\"[)- Emanucic Narciso Ti ngo ~Via Marchetti, 28 36071 - ~ Arzignano (VT) -
2alia Ttaliz
Arzignano, 0309/2019 Arzignano, 63/09/2019 .

ramv mamnmdu%sm_ & A 1:% N m;@a‘ lSpA Dé’
Digcetrur pénéral i &

Director general

i Riproduzione cartacea del documento informatico sottoscritto digitalmente da
' TIMOTHI PEPE il 09/09/2021 15:44:11 ai sensi dell'art. 20 e 23 del D.lgs 82/2005
PROTOCOLLO GENERALE: 2021 / 47575 del 13/09/2021




Certificato di collaudo individuale per filtri assoluti
Individual HEPA filters test certificate

Questo documents si riferisce a n. 1 filtro HEPA i cui dati sono riportati nelle prossime tabelle ed & stato testato secondo [a nostra
procedurs interna iDL ASS D41

This decument refers to nir. 1 HEPA filter which data are reported in the next tobles and hos been tested according to our internal
procedure DL ASS 041

ldentificazione - identification

Mati’icola n. - Serial number 2020000361990
e e NT102424A Smernsiontmm 592x592x292
Efcanc loale PSS [ENISZL L2018 39 1:2019)% | e E10
vl o fow rete 3400 m/h | 150 Pa

V'efficienza del media filtrante & testata dal produttore mediante contatore particellare mod. TS1 8160 CNC in accardo con
UNI EN 150 28463-3:2018

The efficiency of the fiiter media hos been tested by manufacturer using a particle counter mod. TSI 8160 CNC in according to
UN EN ISO 29463-3:2018 '

Leak Test

viene eseguito presso i nostro stabilimento in accordo con UNIEN IS0 2946342019 Annex A e con la nostra 15L ASS 041
. The test is performed a tour factory vecording ta UN! EN ISO 29463-4:2018 Annex A and our [DL ASS 041

Condizioni ambientali di prova - Environmental test conditions

Temperatura e o | Umidita -60 ¢
Temperature 19+22 °C Relativa 40+ %
£siti delle prove - Test resuits
Riparazioni Esito Test .
fef‘fettuatle 0-]| Test Resutt POSITIVE
| Test eseguito in data - Test parformed on date I 21/09/20204!
] . 7 Collaudatore - Tester ] l

}

T 7 " Riproduzione cartacea del documento informatico sottoscri tto di gitél mente da
3 TIMOTHI PEPE il 09/09/202% 15:44:11 ai sensi dell'art. 20 e 23 del D.lgs 82/2005
i, PROTOCOLLO GENERALE: 2021/ 47575 del 13/09/2021

- 1993142

T Matrieola1993142

. : ; oLt

DICHTARAZIONE DI CONFO

Secondo alfegato ITA della Direttiva Macchine 2006/42/CE
TFabbricante:  Forrari Ventilatori Industriali S:p.A.
Via Marchetti, 28
36071 Arzignano {VT} - Italia

DICHIARA

Setto la propria responsabilits che 1a macchina demguminata ventilatore

- -industriale:

Codice: FE40IN4AVOIFL  Tipo: VOM 4¢1 NAA LG 90.
Anne di fabbricaziens 2019

2 conforme a tutte Jo disposizioni pertinentt defle Direttive:

2014/30/UE - 200642/CE - 20M435/UE - 2009/125/CE (Reg.

CE/327/2011). .

Ta persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico 2:

Emanuels Narciso Tiengo — via Marchetti, 28 —~36071 ~ Arzignant (VT) -

ltalia :
. Arzignzno. 03/09/201%

_ /. Forasi @mawﬁ [nduf spA - E
R /é% : gencdale B
7 ;

DECLARATION OF CONFORMITY
Pursuant 3o Annex J1A of Machinery Directive 2006/42/EC

The Construetor:  Ferrari Ventilatori Industriali S.p.A-
‘Via Marchetd, 28-
36071 Arzignanc (VI) - ialia

DECLARES

under its own responsibility that the machine denominsted “Industrial
ventifator™: ’

Code:FH401NSAVOLFL Type: VOM 401 N4A LG 90
Serial number: 1993142 © Mapufactured in year: 2019
" S conformmant with all pélevant provislons of Direotives:
201430/EU - 20064ZEC - 2014/35EU " and - 2009/125/EC " (Reg.’
EC327/2011. -~ T . .
The person authorized to compile the technical file isz
Ermanudle Narciso Tiengo - Via Marchetti, 28 — 36071 - Arzi vi-
Traly '
Afzignseo, 0310972019

Ve

DECLARATION DE CONFORMITE
Seconde auneie A de la directive Machines 2006/42/CE

Le fabsicant: Ferrari Ventilatori Industriali 5.p.A.
Via Mezchett], 28
35071 Arzignane (V1) - Jadia
DECLARE
sous s esponsabili, gue Ia machined o it v et
Code:FHAOINAAVOLFL  Type: VCM 405 N4A LG 90
Matricude: 1993142 Amméo do fabrication: 2019

est comforme 3 toutes les dispositions perfinentes des’ directives:
2014/30UE - 2006M2/CE - 201435/UE <t 2009/125/CE (Reg
CE32772011). i ] :
Li'pervonne autorisée 3 Te dossier ique est

Emammele Narciso Tiengo — via Marchett, 28 — 36071 ~ Arzignano (Y1) -

Jealiz .

Arzignano, 03/06/2019 //': - ]
~ Foman Vgﬁlatori Iudu%’ i5.p.A ’él

Dirceteur général

in ! ‘_L'I\ Lo
s b

ﬂ Fexrari ﬁh’l&m’ hd\%. ali S.p.A oé’
/é% Generz] Manzager

KONFORMITATSERKLARUNG .
Gemil Aphang IIA der Mamhinwﬁahﬂi:d:ZOGéMZfEG‘ o
Der Hersteller: . ) Ferrari Ventilatori Industriali S.p.A.
Via Marchetii, 28
36071 Arzignano (V1) - Italien

ERKLART . .
dpeaverantwortlich, dass  die Maschine it der Bezeichuung
Industrieventilator:

Code: FH40IN4AVOLFL

Typ: VOM 401 N4A LG 50
Matrikel: 1993142

Hrstelimgsjabr: 2018

alle Vorgaben und Anforderangen folgeader Richtlinien erfullic
201430ETG - 2006/42EG - 200435EU wnd I809/125EC (Reg
FGAE272011) S . -

Dic autorisierte Porson zur Ei der techuischen Andel stz
Emanucle Narciso Ticogo— Via Marcherti, 28 - 36071 - Arzignano (V1) -
Italicn

Arzignano, 03/09/2019

S

iSpA
whgeci
Groezidiektor

OVERENSSTEMMELSESERKLZRING
1henhold 1l Maskindircktiv. 2006/42/EF, bileg 1L A,

Fabrikanten: Fegarn Ventilatori Industrisli S.p-A.
Via Marchetti, 28
36071 Arzignano (VI) - Italia

ERKLARER

Ph &get ansvar at maskinen benxvet som industriventilators

Kode:FH4OINSAVOLFL
Produktions nr: 1993142

Type: VCM 401 N4A LG 90 e
Produgeret j 4 2015

opfylder slle forskrifterne vedrarende drekdive

... 200430/EU. _ - 2006/AMER.. - 20143SEL. .o 2009/125WE. Reg. .. _

EF3:72011). . B

Personen med tilladelse 13 at adforme den tekmiske dokumentation er:
Emanucle Narviso Tiengo — via Marchott, 28 — 36071 - Axzignano (V) -
Maien "

Arzignano, 03/0$/2019

. P featintort Incyeiieli S p.A

Generaldirekter

DECLARACION DE CONFORMIDAD
Segfn anexo T4 2 la Dircotiva de Méquinas 2006/42/CE

El Fabricantes Ferrari Ventilator] Indestriali S.p.A.
“Via Marchetti, 28

3607 Azigneoo (V7) - ltalia

DECLARA

bajo su rasponsabilidad que Lx mégus d inad: ilad
industrial:

Cédigo:FHA0INAAVILFL
Matricula: 1993142

Tipo: VCM 401 N4A LG 50
Afio de fabricacitn: 2619

cumple con todss lax disposiciones cxigidas por las Directivas:

20I450/UE - 2006/M420CE - 2014835TE y 2009/125/CE  (Reg
CE/327/2011). .
“Lu personz. frada para In reslizacién ded edi téenico ex:

Emanuele Narcise Tiengo ~ Via Marchett, 28 - 360:1‘1 - Arrignano (V) -
talia
Arzgnano, 03/09/2019 ;

Director genezal



